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временно приводятся ранее неизвестные подробности, связанные с непростыми 
отношениями между Буниным и Седых (в том числе периода Нобелевской 
премии), в которых взаимные симпатии сменялись (по крайней мере, со стороны 
автора «Жизни Арсеньева») разочарованием. Статья основана на архивных 
материалах и вводит в научный оборот раннее не публиковавшиеся источники, 
в частности открытку, посланную Буниным Седых. 

Ключевые слова: И.А. Бунин, А. Седых, русская эмиграция, литературный 
быт, издательства, переводы. 

Информация 0б авторе: Андрей Викторович Мартынов — кандидат фило- 
софских наук, старший научный сотрудник, Национальный исследовательский 
университет «Высшая школа экономики», ул. Старая Басманная, д. 21/4, стр. 1, 
105066 г. Москва, Россия. 

ОВСШ ТФ: Врз://0гс14.ог2/0000-0002-2283-5477 

Е-та!: табууупоу@уапаех.ги 


А.В. МАРТЫНОВ. «ЕСЛИ ОНА ПОКАЖЕТСЯ СКУЧНА, ТО МОЖНО СДЕЛАТЬ КУПЮРЫ» 63 


Для цитирования: Мартынов А.В. «Если она покажется скучна, 
то можно сделать купюры»: К истории «Освобождения Толстого» 
И.А. Бунина // Литературный факт. 2023. № 4 (30). С. 62-70. 
Ьрз://901.0г2/10.22455/2541-8297-2023-30-62-70 


В дневниках, письмах, мемуарной и исследовательской лите- 
ратуре неоднократно упоминалось о значительных материальных 
трудностях, которые испытывал Иван Бунин, начиная со второй 
половины 1930-х гг! Особенно данная ситуация усугубилась с се- 
редины следующего десятилетия, когда личная неспособность 
писателя преодолевать бытовые проблемы, а также частые болезни? 
дополнились послевоенной разрухой. Журналист Андрей Седых 
(Яков Цвибак, 1902—1994) вспоминал: 


...С 47 года и до конца жизни Бунина приходилось в частном 
порядке собирать для него деньги среди богатых людей. Взамен они 
получали книгу с автографом писателя, — много он роздал таких ав- 
тографов в последний, тяжкий период своей жизни [13, с. 215—216]. 


Помимо поиска меценатов и организации творческих вечеров, 
также приносивших определенный доход, неоднократно делались 
попытки публикации его новых произведений и переиздания старых 
в первую очередь в переводах, так как в подобных случаях гонорары 
существенно превышали выплаты от издательств зарубежья. 

Принимал участие в судьбе Бунина и Седых. Их отношения 
нельзя назвать ровными. Первоначально автор «Чистого понедель- 
ника» симпатизировал молодому журналисту и даже предпочел 


1 См., напр., дневниковые записи И.А. Бунина от 30 декабря 1940 г., 29 января 
1941 г. 9 марта 1941 т. [5, с. 268, 293, 301] (см. также: [15, с. 77, 80, 87]); письма 
И.А. Бунина Н. Тэффи от 25 апреля 1943 г., М.С. Цетлиной от 1 января 1948 г. [11, 
с. 488, 554]; дневниковые записи В.Н. Буниной от 8 марта 1952 г., 24 апреля 1953 г. 
[15, с. 205, 2007]; письмо Г.В. Адамовича М.А. Алданову от 14 октября 1953 г. [10, 
с. 383]; [4, с. 19; 3, с. 117; 7, с. 322, 324; 2, с. 361, 400, 408; 6, с. 322, 324]. 

2 См., напр., дневниковые записи И.А. Бунина от 29 октября 1941 г., 27 октября 
1942 г., 1 января 1945 г. [5, с. 336-337, 383, 429] (см. также: [15, с. 110, 143, 174]); 
письма И.А. Бунина Н. Тэффи от 9 августа 1943 г. М.С. Цетлиной от 1 января 1948 г. 
ПТ, с. 495, 554]; дневниковые записи В.Н. Буниной от 10 августа 1948 г., 11 января 
1950 г., 11 июля 1951 г, 8 марта 1952 г., 9 января 1953 г. [15, с. 189, 195, 202, 205, 
206]; письма Г.В. Адамовича М.А. Алданову от 12 февраля 1946 г., 31 декабря 
1947 г., 11 января 1953 г., письмо М.А. Алданова Г.В. Адамовичу от 14 января 1949 г. 
[10, с. 308, 324, 370, 330]; письмо М.А. Алданова Г.П. Струве от 26 января 1946 г. 
[14, с. 402]; [7, с. 322, 345-347; 2, с. 368—369; 6, с. 330-331]. 
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его писателю и историку Леониду Зурову (1902—1971) в качестве 
корреспондента, освещавшего нобелевские торжества для париж- 
ских «Последних новостей». Марк Алданов, которого Зуров просил 
ходатайствовать о нем в редакции, 20 декабря 1933 г. так объяснял 
свою неудачу: 


Вы... говорили об авансе на предмет поездки в Стокгольм. 
Я спросил Демидова“, дадут ли на это аванс, и вынес впечатле- 
ние, что дадут: газете, конечно, нужно иметь корреспонденции 
о Стокгольмских торжествах. Но приехал И.А., и выяснилось, что 
планы переменились и что И.А. едет один. Потом он здесь пригласил 
в секретари по «пюблисите»? и пр. Цвибака. Поэтому я вопроса об 
авансе Вам больше не поднималб. 


Но работа нового секретаря разочаровала Бунина. В дневнико- 
вой записи от 10 мая 1936 г’ он отмечал: 


Да, что я наделал за эти 2 года! Яшка, мошенники агенты, кото- 
рые вечно* будут получать с меня проценты, отдача собрания сочи- 
нений бесплатно? — был вполне сумасшедший. С денег ни копейки 
доходу... И впереди старость, выход в тираж [5, с. 221]. 


3 Их отношения тоже нельзя назвать ровными (см., напр., записи Бунина от 
13 мая 1943 г., 2 сентября 1943 т. [5, с. 394, 399]). Тем не менее, прозаик с ноября 
1929 г. практически все время жил у Бунина и пользовался его покровительством. 
Как вспоминала вдова Нобелевского лауреата, он говорил Зурову: «Вы единственный 
писатель после меня» (дневниковая запись от 3 января 1950 г.) [15, с. 194]. 


4 Игорь Платонович Демидов (1873—1946) — журналист, был помощником 
главного редактора «Последних новостей» по финансовым вопросам. 


5 Буквально: огласка (от риб сие (франи.)). Здесь: общественные связи. 


6 Архив Дома Русского зарубежья имени Александра Солженицына (АДРЗ). 
Ф. 003. Л.Ф. Зуров. Оп. 1. Д. 27. Л. 23. См. также: [8, с. 445]. 


7 Первое упоминание Седых в дневнике. 
$ Курсив Бунина. 


9 11 мая 1935 г Бунин заключил с издательством «Петрополис» дополнительный 
договор (основной был подписан 31 марта 1934 г.) о том, что его Собрание сочинений 
будет состоять из 11 томов, при этом эта 11-я книга будет издана за счет автора 
и разослана подписчикам бесплатно. Спустя полтора месяца 24 июня 1935 г. было 
составлено очередное дополнительное соглашение по окончательному составу 
всего Собрания сочинений писателя, а также зафиксировано, что два тома 1-й и 9-й 
также будут изданы за счет автора. Подробнее см.: Договор с Петрополисом // 
АДРЗ. Ф. 137. И.А. Бунин. Оп. 1. Л. 1-3; Переписка об изменении договора // Там 
же. Л. 4—14; [9, с. 248—265; 16, с. 79-91]. 
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Косвенно один из таких неудачных эпизодов, когда он забыл 
папку с чеком нобелевской премии, был вынужден признать 
и Седых [13, с. 202]. 

Важно иметь ввиду, что, несмотря на столь негативные суждения, 
Бунин сохранил с ним хорошие отношения и неоднократно обращал- 
ся к нему за помощью, в частности, с целью публикаций в «Новом 
русском слове», где журналист в те годы работал [13, с. 223—224, 
230-232]. Одновременно писатель вел переписку с Седых по поводу 
издания своих книг [13, с. 216; 2, 378], в том числе «Освобождения 
Толстого»! на английском языке. Вероятно, на выбор этой книги 
повлиял тот факт, что до войны монография уже переводилась на 
французский в знаменитом «Галлимаре»". Поэтому Бунин отправил 
своему бывшему секретарю и французское, и русское издания. За 
экземпляром последнего автор обратился в издательство и книжный 
магазин «ВаИеиз Вби1!5», которое занималось реализацией книг 
«УМСА-Ргез5», где в 1937 г. вышло «Освобождение Толстого» (см. 
Приложение). 15 апреля 1947 г. Бунин сообщал Седых: «Если она 
покажется скучна американскому грубому читателю целиком, то 
можно сделать купюры — останется много забавного даже и для 
него. Во всяком случае, просмотрите книгу» [2, с. 378—379]. 

Так как найти издателей не получилось, в письме от 18 марта 
1949 г. он вновь повторил эту просьбу [2, с. 379]. 

Не удалась и публикация «Освобождения Толстого» на не- 
мецком языке. Летом 1947 г. поэт и беллетрист Галина Кузнецова 
(1900-1976) от имени Бунина вела переговоры с германским из- 
дательством Егапт Ебгепули о печатании монографии и сборника 
избранных рассказов. Договор был подписан 17 декабря того же 
года, но книги так и не вышли [б, с. 333; 11, с. 540]1?. 

Тем не менее, переводы других произведений писателя в эти 
годы все же осуществлялись 3, но публикация в «Галлимаре» 1939 г. 


19 Подробнее о книге см.: [12, с. 123—138; 1, с. 102—110]. 

И Воипте [. Га ОвПугапсе 4е То / та4. раг Магс Зюпит. Рамз: баШитага, 
1939. Ранее, в период написания «Освобождения Толстого» Бунин опубликовал 
фрагмент будущей книги в бельгийской периодике: Воипте [. Ма ргепуеге гепсошге 
ауес Г.боп То]5{ю1 // Ге Зои (ВгахеПез). 1935. 21 поуетге. Подробнее о французском 
издании см.: [6, с. 229]. 

1? Впрочем, вскоре после смерти Бунина запланированное в издательстве 
имени Чехова переиздание книги также не состоялось (см. письмо Г.В. Адамовича 
М.А. Алданову от 3 октября 1954 г. [10, с. 414]). 

13 См., напр.: Випт 1. Те \МеП оЁРауз / апз. Бу СЛеь Зигуе апд НавизВ МИез. 
Гопдоп: 7. Геблтапи, 1946; Випт Г. Гле Статтайк 4ег ГлеБе: МоуеЦПеп / ОЪенг. уоп 
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так и осталась единственным иноязычным изданием «Освобожде- 
ния Толстого» при жизни Бунина. 


ПРИЛОЖЕНИЕ 


<На лицевой стороне открытки:> 
Сапе розае 

ЕхредИеиг Оезбпаате 

МТ. Воппа М 

\УШа Ге Еоигпе! “ЁЧНеигз гбипи5” 
Свет фа Еопгие! 29, гае $4. О1Чег 
Таап-1ез-Рилз Раг1$ 16 

А. М. 

< На оборотной стороне открытки:> 
14.1У.47 

Сделайте одолжение послать за мой счет заказной бандеролью!“ 


мою книгу «Освобождение Толстого» по следующему адресу: 
Мопзейг 
Тасацез Емифак, 
114 №31 70 эзщееь 
Мехм-Уогк 23, М.У<.> 

Заранье благодарю, 

Привет! 

Ив. Бунин. 


Источник текста: АДР3З. Ф. 12 (Коллекция документов Н.А. Стру- 
ве). Оп. 2. Ед. хр. 4. Л. 4—4 об. Рукопись, чернила. 
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Ап8{., 1948. 


14 Подчеркнуто Буниным. 


А.В. МАРТЫНОВ. «ЕСЛИ ОНА ПОКАЖЕТСЯ СКУЧНА, ТО МОЖНО СДЕЛАТЬ КУПЮРЫ» 67 


Литература 
1. Агафонова В.Д. Книга И.А. Бунина «Освобождение Толстого». К проблеме 


религиозного миросозерцания Бунина // Новый филологический вестник. 2008. № 1 (6). 
С. 102—110. 


2. Бабореко А.К. Бунин: Жизнеописание. М.: Молодая гвардия, 2004. 464 с. 


3. Бахрах А.<В.> Бунин в халате. Нью-Йорк: Т-во зарубежных писателей, 1979. 
176 с. 


4. Бахрах А.<В.> По памяти, по записям. Париж: Га Ргеззе Глбге, 1980. 206 с. 


5. Бунин И.А. Дневники / предисл., подгот. текста и примеч. Т.М. Двинятиной, 
О.А. Коростелева, С.Н. Морозова // Литературное наследство. М.: ИМЛИ РАН, 
2022. Т. 110: Бунин И.А. Новые материалы и исследования: в 4 кн. Кн. 2 / ред.-сост. 
О.А. Коростелев, С.Н. Морозов. С. 5—441. 


6. Двинятина Т.М. Иван Бунин: Биографический пунктир. СПб.: Вита Нова, 2020. 
Т. 2. 496 с. 


7. Мальцев Ю.<В.> Бунин. М.: Посев, 1994. 432 с. 


8. Мартынов А.В. «Надеюсь, Вы не вздумаете возвращать мне франк!»: Марк 
Алданов и Леонид Зуров: К истории взаимоотношений // Метрополия и диаспора: две 
ветви русской культуры: У Культурологические чтения «Русская эмиграция ХХ века» 
(Москва, 29-31 марта 2013 г.): сб. докладов / сост. И.Ю. Белякова. М.: Дом-музей 
Марины Цветаевой, 2015. С. 445—450. 


9. Морозов С.Н. История подготовки Собрания сочинений И.А. Бунина 
в издательстве «Петрополис» (по материалам переписки) // Литературный факт. 2017. 
№ 5. С. 248—265. Вирз://Лу\и\м.401.05/10.22455/2541-8297-2017-5-248-265 


10. «...Не скрывайте от меня Вашего настоящего мнения»: Переписка 
ГВ. Адамовича с М.А. Алдановым (1944-1957) / предисл., подгот. текста и примеч. 
О.А. Коростелева // Ежегодник Дома русского зарубежья имени Александра 
Солженицына, 2011. М.: Дом русского зарубежья им. А. Солженицына, 2011. С. 290—478. 


11. Переписка Тэффи с И.А. и В.Н. Буниными. 1939-1948 / публ. Р. Дэвис, 
Э. Хейбер // Диаспора: Новые материалы. СПб.: Феникс, 2001. Вып. 2. С. 477-584. 


12. Пономарев Е.Р. Преодолевший модернизм: Творчество И.А. Бунина 
эмигрантского периода. М.: Литфакт, 2019. 340 с. 


13. Седых А. Далекие, близкие. Нью-Йорк: Новое русское слово, 1979. 284 с. 


14. Струве Г<П.> Из моей переписки с писателями: Письма Г. Иванова, 
М.И. Цветаевой, М.А. Алданова // Мосты. 1968. № 13/14. С. 393—406. 


15. Устами Буниных: Дневники Ивана Алексеевича и Веры Николаевны и другие 
архивные материалы / подгот. текста и примеч. М. Грин. Франкфурт-на-Майне: Посев, 
1982. Т. 3. 222 с. 


16. «Хочу печатать сам, ибо вы, издатели, все звери»: Переписка И.А. Бунина 
с издательством «Петрополис» / втуп. ст. С.Н. Морозова, В.В. Леонидова; подгот. текста 
и примеч. С.Н. Морозова (при участии В.В. Леонидова) // Наше наследие. 2001. № 57. 
С. 79-91. 


68 ЛИТЕРАТУРНЫЙ ФАКТ. 2023. № 4 (30) 


Кезеагсв Агие апа РаБЙсаНоп ог АгсШуа| Роситеп 


“ТИ Зеет$ Вогшо, {еп Уои Сап Си [.” 
Оп Фе Ногу о? Фе РибШсайоп оЁ Фе ВооКк 
“ТВе Гфегайоп о? То]5$0у” Бу Г.А. Випт 


© 2023. Апаге! У. Майупоу 
МаНопа! Везеагсв Ошуегзиу “Наовег ЗсВоо] оЁ Есопопис$,” 
Мозсоум, Ваза 


Аскпо\е@детеп(5: ТЬе агасе уаз ргераге \ИЫш Ше йатехмо!гК оЁ Фе 
Ваз1с Везеагсв Ртостат аё Фе МаНопа1 Везеагсв Отуегзиу “Н1юВег ЗсБоо| оЁ 
Есопоп11с$.” 

АБзгасЕ: ТБе рарег 4еа]5 \ИВ Фе роз{-\аг репо4 оЁ Т.А. Вишш’5 Пе. ТБезе 
у’еге уеагз оЁ @ЁЯсий Нпапс1а] заНоп ап4 зепоа$ БеаМ ргоепаз ог фе утИег, 
УЫсН а150 шуоуе4 а441Нопа] ехрепзез. Те аиог ехапшез Бо\ фе МоБе] 
Гамгеа{е лед ю ряб$В нап$айопз оЁ 51$ Боок “ТЬе Глбеганоп оЁ То|зюу.” ТБе 
‘(гап!айо1п$ $12т1Ясап у ехрапде4 Ве тагке( апа Бгоч В уутиег$ поге шсоште ап 
рябсанопз ш раб 51а Воизез оР Фе Кизз1ап абгоа4. У! Ве Вейр оЁ 1$ Когтег 
зесгейагу Апагеу ЗедуКВ, Виш \ащеа №0 ипаецаКе ап Еп?И$В ед1оп оЁе БоокК, 
БиЕ Ве 414п”{ зассее4. Те рарег геуеа!5 зоте ргеу1оиз$1у ипКпо\п 4еаПз оЁ фе 
сотрИсаеа ге]аноп$ р Бе\ееп Випш апа ЗедукКВ (а1оп® У ше М№ бе] Рите 
рено4), шсаЧ те шаа! зутра ез ремо@$з (ай ]еаз{ оп фе рай о# Фе айог оё 
““Тре Ге оРАгзепуеу”) аз \’еП аз рег1о4$ о? @заррошитепе. ТБе агас]е шио4исез 
агсЬ1уа] тайена]$, пса ргеу1оч$1у иприб Вед зопгсез, ш рагИсШаг а розбсаг4 
зепё Бу Виш тю ЗедукКН. 

Кеууог45: Г.А. Виши, А. ЗедукКВ, газз1ап епиотайоп, Шегагу Ее, раб 51$ 
Боцзез, гапз1аНопз. 

югтайоп абои{ Фе аи ог: Апаге! У. Мацупоу — РЮО ш РЬПозорВу, 
Зешог Кезеагсь ЕеЦо\, Майопа! Везеагсь Ошуегзиу “НиеВег Зсвоо] о Есопопсз,” 
21/4 З1агауа Вазтаппауа 5%., 105066 Мозсо\, Каззла. 

ОВСШ ТФ: В@рз://огс14.ог2/0000-0002-2283-5477 

Е-та!: табууупоу@уапаех.ги 

Гог сНайоп: Мапупоу, А.У. “Е Ц Зеетз$ Вомие, ТБеп Уои Сай Си! 
.’Оп Фе Н1$юогу оЁ Ше РабПсаНоп оЁ е ВооКк ‘Глфегайоп оЁ То|зюу’ Бу 
Т.А. Виш.” ГИепщигпу ам, по. 4 (30), 2023, рр. 62-70. (ш Влз$.) ВИрз://4о1. 


0г2/10.22455/2541-8297-2023-30-62-70 


А.В. МАРТЫНОВ. «ЕСЛИ ОНА ПОКАЖЕТСЯ СКУЧНА, ТО МОЖНО СДЕЛАТЬ КУПЮРЫ» 69 


КВегегепсе$ 


1. Асаопоуа, У.О. “Кшга ГА. Вишша ‘Озуобо2В4еше То15ю20о.’ К ргоМеше 
ге 21071020 ШН0507е5ащуа Вишпа” [“Т.А. Виши’: ВооК ‘Тве Глфеганоп оЁ То]зоу.’Оп 
Випш’5 ВеПо1юц$ \МоПаме\м”]. Моуй Шоовлейезки уе, по. 1 (6), 2008, рр. 102—110. 
(п Ки$$.) 


2. ВабогеКо, А.К. Випт: Им2пеорзате [Випт: Влтоетарйу]. Мозсо\у, Мо!одаа 
зуагана Риб., 2004. 464 р. (ш Влзз.) 


3. ВаКБгакв, А.<У.> Виптт у краше [Випт т а Вайтоье]. Мех Уогк, Тоуайзсвезуо 
тагабе7впукКВ р1зафее! Риб., 1979. 176 р. (ш Ваз.) 


4. ВаКвтаКВ, А.<У.> Ро ратуай, ро 2арзуат [Етот Метогу, рот Мо1ез]. Раз, Га 
Ргеззе Глбге РиЫ., 1980. 206 р. (ш Виз$.) 


5. Випш, 1.А. “ОпеушК?” [“Плапез”], ри. Бу Т.М. Бушуайпа, О.А. Когомееу 
апа $.М. Мого?оу. [Иегщитпое паз[еаз!о [[иегагу Негиаее], уд. 110: Вип 1.А. М№оууе 
таепа\у 1 15$едоуапиа [Вип Г.А. №еу Маепа[ апа ВезеагсН], ри. Бу О.А. Когомееу 
апа $.М№. Моготоу, БооК 2. Мозсо\,, ТТ, КА$ РиЫ., 2022, рр. 5441. (ш Влв$.) 


6. Рушанпа, Т.М. Глап Випт: Впоетайсйезкй рипкиг [лап Випт: В овтариса! 
Допе4 [пе], уд]. 2. $1. Реегзбиге, Уца Моуа РиЫ., 2020. 496 р. (ш Виз$.) 


7. Ма “ету, Га.<У.> Випт [Вип]. Мозсо\, Розеу РиЫ., 1994. 432 р. (ш Киз.) 


8. Мацупоу, А.У. ““Мадетз’, Уу пе у7дитаее уот7угазвсва’ шие вапк!’: Маг 
АЗавоу 1 Геош@ 7лгоу: К. 15югй утайпоотознепи” [1 Норе Уой \/оп’Е ТЬшК оЁ Веитие 
фе Ргапс ю Ме’: Магк А!4апоу апа Геош@ 7диоу: Оп фе Н15югу оЁ Ве]аноп$Ырз”]. 
Метороша 1 Фазрога: 4уе уевл гиззКой ки лигу: 7 КиПигоовлсйезЯе сшеппа “КиззКиа 
етотазпа ХХ уека” (МозКуа, 29-31 тата 2013 го4а): Богий аоНадоу [Меторой5 ап4 
Д/азрога: Тло Втапсйез о} Кизялап Сийите: У Сийита! Веа@тзз “Визяап Ететаноп ор 
Фе 20" Сешигу” (Мозсом, Магсй 29-31, 2013): Ргосее4тз$], сотр. Бу Г.Та. ВеПаКоуа. 
Мозсо\, Рот-пи2е! Маппу Тзуевеуот РиЫ., 2015, рр. 445-450. (шт Киз.) 


9. Моготоу, 5.М. “Тюгиа роазоюуКЕ Зобгаппа зостепи 1.А. Вишпа у 12ажеГ уе 
‘Решоро|$” (ро шаепа]ат регер1зК!)” [“Е4те ог Т.А. Вити? СоПесеа Уюоз$ ш фе 
Репоройз РибИз т» Ноизе (Вазе4 оп Сотезропаепсе)”]. Гиегиигпуй а, по. 5, 2017, 
рр. 248—265. Брз://\у\/\.901.0т2/10.22455/2541-8297-2017-5-248-265 (ш Вл$5.) 


10. “‘...№  эктууаце о шеша \Уазнего пазбю1азЬснего шпеппа’: Регер1зКа 
С.У. Адатоутсва $ М.А. Аапоуут (1944—1957) [“*...Боп” Н4е Уог Веа] Орипоп Егот 
Ме’: Сотезропаепсе Вебмееп С.У. Адатоу1сй \мив М.А. А!дапоу (1944—1957)”], ру. Бу 
О.А. Когозв@еу. Езйевойт! Рота гиззКого гагиБе2й “а ппет А[езапага бо2йепйупа 
[Теа’фоок о{ Ше Ноизе о{ Кизяап Афтоа4 патей айег ехапает бо2йепизуп]. Мозсо\, 
Дот га$зКого гагибе2В”1а ип. А. 5017епйзупа Ри., 2011, рр. 290-478. (ш Влзз.) 


11. “РегерзКа Те $ 1.А. 1 УМ. Випшупи. 1939-1948” [“Сотезропаепсе Векмееп 
Те#В ап4 1.А. ап У.М. Вип. 1939-1948”], ра. Бу В. Раутез апа Е. Набег. Дуазрога: Моууе 
таетай [Рлазрога: Мел Миета[$, 13зие 2. 51. Реетзбиго, ЕешкК$ РиЫ., 2001, рр. 477-584. 
(1 Ви$5.) 


12. Ропошагеу, Е.В. Ргеодо[еузйй тодегтат: Туогсйез!то [.А. Випта ейтиетат Коро 
репоаа [Оуегсоттз Модегтзт: Тре Йотк оГ Т.А. Випт ор ше Ептиетат Рето4]. Мозсо\, 
[лак РиЫ., 2019. 340 р. (т Киз$.) 


13. ЗедукЬ, А. даеме, БИ2ме [Гузать, С1озе]. Ме Уогк, М№оуое гиззКое $юуо РиЫ., 
1979. 284 р. (ш Киз5.) 


70 ЛИТЕРАТУРНЫЙ ФАКТ. 2023. № 4 (30) 


14. Эёгиуе, С.ЗР.> “и тое! регер1з К! $ р1зайеПатит: Р1з’та С. [уапоуа, М.Т. Тзуеаеуот, 
М.А. А!апоуа” [“ЕРгот шу Сомезропаепсе \ми \Мтцегз: ГеНегз Нош @. [Гуапоу, 
М... Тзуевеуа, М.А. А!Чапоу”]. Моз%у, по. 13/14, 1968, рр. 393—406. (ш Влз$.) 


15. Озат Виптуйй: Опеут лапа екзеелсйа 1 Гегу Мко1аеупу 1 агизе агкрупуе 
теиепайу [Тргоизй ше Моих о{1е Випт: Глатез оГлап екзееусй ап4 Иега МКо1аеупа 


апа Офег Атсшу Миепа[в], уд]. 3, риЫ. Бу М. Огеепе. ЕгайКАш ат Маш, Розеу РиЫ., 
1982. 222 р. (ш Киз.) 


16. “‘КБосБи ресвайа? зат, 160 уу, 174айеП, узе хуег’: Регер1зКа Г.А. Вишша $ 
ааеГуот ‘Решоро|$?.” [“'Т УапЕ ю РибИзВ ( Музей, Весаизе Уои, РабИзВегз, Ате АП 
Апита!5’: Сотезроп4епсе о# Т.А. Вип \Ив фе Раб И$те Ноизе ‘Рефоро|з’.”], ри. Бу 


$.№. Моготоу апа У.У. Геош9оу. Майе паз[ефе, по. 57, 2001, рр. 79-91. (ш Виз.) 


Статья поступила в редакцию: 14.09.2023 Тре агиае уаз зибтшеа: 14.09.2023 
Одобрена после рецензирования: 11.10.2023 'Арртоуе4 айег гелеумлиз: 11.10.2023 
Дата публикации: 25.12.2023 Рее огриБЙсайоп: 25.12.2023 


